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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI KOMISE (ES) &. 449/2009
ze dne 29. kvétna 2009

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kteryjch md Komise stanovit pausélni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausélni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 30. kvétna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. kvétna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kody tietich zemi (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 69,6
MA 75,3
MK 47,9
TN 105,3
TR 54,8
77 70,6
0707 00 05 JO 151,2
MK 23,0
TR 117,1
77 97,1
0709 90 70 JO 216,7
TR 118,8
77 167,8
0805 10 20 EG 44,7
IL 57,2
MA 48,2
TN 108,2
TR 67,5
us 55,6
ZA 66,7
77 64,0
0805 50 10 AR 50,1
TR 51,3
ZA 48,6
77 50,0
0808 10 80 AR 68,3
BR 74,6
CL 76,3
CN 85,3
NZ 104,5
us 100,3
904 71,7
ZA 81,9
77 82,9
0809 20 95 Us 2729
77 2729

() Klasifikace zemi stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UF. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend jiného
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 450/2009
ze dne 29. kvétna 2009

o aktivnich a inteligentnich materidlech a pfedmétech urcenych pro styk s potravinami

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

19352004 ze dne 27. ffjna 2004 o materidlech
pfedmétech uréenych pro styk s potravinami a o zruseni
smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS (!), a zejména na ¢l. 5
odst. 1 pism. h), i), ), m) a n) uvedeného natizeni,

& O

po konzultaci s Evropskym tfadem pro bezpecnost potravin,
vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 1935/2004 stanovi, Ze aktivni
a inteligentni materidly a predméty uréené pro styk
s potravinami (,aktivni a inteligentni materialy
a predméty”) jsou zahrnuty v jeho oblasti pusobnosti,
a proto se jeho ustanoveni tykajici se materidlt ¢i pred-
métl uréenych pro styk s potravinami (,materidly urcené
pro styk s potravinami‘) pouZziji i na tyto materidly
a predméty. Ostatni opatfeni Spolecenstvi, vyplyvajici
zejména ze smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpec-
nosti vyrobka (%) a jejich provadécich opatfeni a ze smér-
nice Rady 87/357/EHS ze dne 25. cervna 1987
o sblizovani prévnich predpist tykajicich se vyrobkd,
jejichz skutecnd povaha neni rozpoznatelnd a které
proto ohrozuji zdravi nebo bezpecnost spotiebitelt (3),
se na takové materidly a pfedméty rovnéz pouzZiji
v piipadé potieby.

(2)  Nafizeni (ES) ¢ 1935/2004 stanovi obecné zdsady
k odstranéni rozdild mezi pravnimi pfedpisy clenskych
statd, pokud jde o materidly uréené pro styk
s potravinami. Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 uvedeného nafi-
zen{ upravuje piijimani zvlastnich opatfeni pro skupiny
materidlt a pfedmétli a podrobné popisuje postup povo-
lovani latek na drovni Spoledenstvi, pokud je ve
zvldstnim opatfeni stanoven seznam povolenych ldtek.

(3)  Neéktera pravidla vztahujici se na aktivni a inteligentni
materidly a pfedméty jsou stanovena v nafizeni (ES)

¢. 1935/2004. Zahrnuji pravidla pro uvolnéné ucinné

(1) UF. vést. L 338, 13.11.2004, s. 4.
() Ut vest. L 11, 15.1.2002, s. 4.
() UK. vést. L 192, 11.7.1987, s. 49.

latky, které musi byt v souladu s ptedpisy Spolecenstvi
a vnitrostatnimi pfedpisy, jez se pouZiji na potraviny,
jakoz i na pravidla oznacovani. Specifickd pravidla by
méla byt stanovena ve zvldstnim opatfent.

Toto nafizen{ je zvld$tnim opatfenim ve smyslu ¢l. 5
odst. 1 pism. b) naffzeni (ES) ¢. 1935/2004. Timto nafi-
zenim by se méla stanovit zvlastni pravidla pro aktivni
a inteligentni materidly a pfedméty, kterd se maji uplat-
fiovat spole¢né s obecnymi pozadavky stanovenymi
v nafizeni (ES) ¢. 1935/2004 pro jejich bezpecné pouziti.

Existuje mnoho raznych druht aktivnich a inteligentnich
materidld a pfedméta. Litky vyvoldvajici aktivni a/nebo
inteligentni funkci mohou byt obsaZeny ve zvlastnim
zdsobniku, napiiklad vlozeny do malého papirového
sacku, nebo mohou byt p¥imou soucdsti balictho mate-
ridlu, napiiklad soucasti plastu ldhve, kterd je z tohoto
plastu vyrobend. Takové litky, které vyvoldvaji aktivni
a/nebo inteligentni funkci téchto materidlti a predmétt
(,slozky“), by mély byt hodnoceny v souladu s timto
nafizenim. Na pasivni &sti, jako jsou zdsobnik, obal,
v némZ je zdsobnik uloZen, a obalovy materidl, do
kterého je latka zaclenéna, by se méla vztahovat zvlastni
ustanoveni na tGrovni Spole¢enstvi nebo vnitrostdtni usta-
noveni, pouzitelnd na takové materidly a predméty.

Aktivni a inteligentni materidly a pfedméty mohou byt
slozeny z jedné ¢i vice vrstev nebo &asti riiznych typt
materidld, jako jsou plasty, papir a kartéon nebo nétéry
a laky. Pozadavky na tyto materidly mohou byt harmo-
nizovany plné nebo jen ¢aste¢né, anebo jejich harmoni-
zace na Grovni SpoleCenstvi jesté vibec neni zavedena.
Pravidla stanovend timto nafizenim by se méla uplat-
fiovat, aniz by byly dotceny pfedpisy Spolecenstvi nebo
vnitrostatni predpisy, které se vztahuji na takové mate-
ridly.

Jednotliva litka nebo piipadné kombinace latek, které
vytvaii slozky, by mély byt zhodnoceny, aby bylo zaru-
Ceno, Ze jsou bezpecné a jsou v souladu s pozadavky
stanovenymi nafizenim (ES) ¢. 1935/2004. V nékterych
piipadech mize byt nutné zhodnotit a povolit kombinaci
latek, pokud v dasledku aktivni nebo inteligentni funkce
dochdzi ke vzdjemnému plsobeni mezi rtiznymi latkami,
které vede k posileni této funkce nebo vytvofeni novych
latek, které vyvoldvaji aktivni nebo inteligentni funkci.
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®)

(10)

(1)

(12)

(13)

Nafizeni (ES) ¢. 1935/2004 stanovi, Ze v piipadé, kdy
zvlastni opatfeni zahrnuje seznam latek povolenych
v ramci Spolecenstvi k uZiti pfi vyrobé materidld ¢i pred-
méth uréenych pro styk s potravinami, mély by tyto
latky pfed tim, nez budou povoleny, projit posouzenim
jejich bezpec¢nosti.

Je vhodné, aby osoba, kterd md zdjem o uvedeni aktiv-
nich a inteligentnich materidld a pfedmét nebo slozek
na trh, tedy zadatel, predlozila veskeré informace
potiebné k posouzeni bezpecnosti litky nebo piipadné
kombinace latek, kterd vytvaii slozku.

Posouzeni bezpe¢nosti latky nebo kombinace latek, kterd
vytvati slozky, by mélo byt provedeno Evropskym
tfadem pro bezpecnost potravin (,ufad“) po predlozeni
platné zddosti v souladu s ¢lanky 9 a 10 nafizeni (ES)
¢. 1935/2004. Aby byl Zzadatel informovdn o tdajich,
které md poskytnout pro posouzeni bezpe¢nosti, mél
by tfad zvefejnit podrobné pokyny tykajici se vypraco-
vani a podani zddosti. Aby bylo mozné kontrolovat
provadéni piipadnych omezeni, je nutné, aby Zadatel
poskytl  vhodnou analytickou  metodu  detekce
a stanoveni mnozstvi latky. Ufad by mél zhodnotit, zda
je tato analytickd metoda vhodnd pro provedeni navrho-
vaného omezeni.

Po posouzeni bezpe¢nosti urcité latky nebo kombinace
latek by mélo nésledovat rozhodnuti o fizeni rizik, které
urci, zda by litka méla byt zafazena na seznam Spole-
Censtvi obsahujici povolené latky, které lze pouzit
v aktivnich a inteligentnich slozkdch (,seznam Spolecen-
stvi‘). Uvedené rozhodnuti by mélo byt piijato regula-
tivnim postupem podle ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES)
¢ 1935/2004, ktery zajisti tzkou spoluprici mezi
Komisi a ¢lenskymi staty.

Seznam Spolecenstvi by mél zahrnovat identifikaci,
podminky pouziti, omezeni a/nebo specifikace pouziti
této litky nebo kombinace litek, poptipadé slozky
nebo materidlu nebo pfedmétu, do kterych jsou piidd-
vany nebo jejichZ jsou souddsti. Identifikace latky by méla
zahrnovat alesponn ndzev a déle, jsou-li takové udaje
dostupné a nezbytné, ¢islo CAS, velikost ¢astic, slozeni
nebo dal3f specifikace.

Aktivni materidly a pfedméty mohou zdmérné obsahovat
latky, které jsou urceny k tomu, aby se uvoliiovaly do
potravin. Vzhledem k tomu, Ze se tyto latky pfidavaji do
potravin s timto zdmérem, mély by byt pouziviny pouze
za podminek uvedenych v pfislusnych ustanovenich
Spolecenstvi nebo vnitrosttnich ustanovenich tykajicich

(14)

(15)

(16)

se jejich pouziti v potravinich. Tam, kde ustanoveni
Spolecenstvi nebo vnitrostatni ustanoveni predpoklada
povoleni ldtky, méla by ldtka a jeji pouziti spliiovat poza-
davky na povoleni podle zvldstnich pravnich pfedpist
o  potravinich, jako  jsou  prdvni  piedpisy
o potravindiskych pfidatnych latkdch. Potravindiské
pfidatné latky a enzymy mohou byt také na materidl
navdzdny nebo na n¢& imobilizoviny a mit
v potravinch technologickou funkci. Na takovd pouziti
se vztahuji pravni predpisy o potravindtskych pfidatnych
latkdch a enzymech a mélo by se s nimi zachdzet stejné
jako s uvolnénymi aktivnimi litkami.

Inteligentni systémy baleni poskytuji uZivateli informaci
o stavu potravin a nemély by do potravin uvolfiovat své
soucasti. Inteligentni systémy mohou byt umistény na
vnéj$im povrchu obalu a mohou byt od potraviny oddé-
leny funkéni bariérou, tedy bariérou umisténou uvnitf
materidlu  nebo  pfedmétu  uréeného pro  styk
s potravinami zabranujici migraci ldtek zpoza této bariéry
do potravin. Za funkéni bariérou mohou byt pouzity
nepovolené latky, pokud spliuji uréitd kritéria a jejich
migrace zlstdvd pod danym limitem detekce.
S ohledem na potraviny pro kojence a jiné obzvlast
citlivé osoby a rovnéz vzhledem k tézkostem spojenym
s timto typem analyzy, ktery se vyznacuje vysokou analy-
tickou toleranci, by pro migraci nepovolené latky pfes
funkéni bariéru mélo byt stanoveno maximalni mnozstvi
0,01 mg/kg v potraviné. Nové technologie, pomoci
kterych se vyrabéji latky ve velikosti ¢astic, jez vykazuji
chemické a fyzikdlni vlastnosti vyznamné se lisici od
vlastnosti ¢astic s vétsi strukturou, napiiklad nanodistice,
by se mély, pokud jde o riziko, posuzovat individualng,
dokud o této nové technologii nebude k dispozici vice
informaci. Proto by se na né nemél vztahovat koncept
funkéni bariéry.

Ve zvlastnim opatieni Spolecenstvi, které se vztahuje na
pasivni ¢dst aktivntho nebo inteligentntho materidlu,
mohou byt stanoveny poZadavky na inertnost materidlu,
napf. limit celkové migrace uplatnitelny na plastové
materidly. Pokud se uvolnujici aktivni slozka stane
soucdsti materidlu uréeného pro styk s potravinami, na
ktery se vztahuje zvldstni opatfeni Spolecenstvi, muize
vzniknout riziko prekroceni limitu celkové migrace
v disledku uvolnéni ac¢inné litky. Vzhledem k tomu,
ze aktivni funkce neni inherentnim rysem pasivniho
materidlu, nemélo by se mnoZstvi uvolnéné G&inné
latky zapocitavat do hodnoty celkové migrace.

V &l 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1935/2004 se stanovi, Ze
aktivni a inteligentni materidly a pfedméty jiz uvedené do
styku s potravinami maji byt odpovidajicim zptsobem
oznaceny tak, aby spotfebitel mohl identifikovat nejedlé
¢asti. Jednotnost takovych informaci je nezbytnd k tomu,
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aby nedoslo ke zmateni spotiebiteld. Proto by
u aktivnich a inteligentnich materidld a predmétd,
pokud tyto materidly nebo predméty nebo jejich cdsti
mohou byt poklddany za jedlé, méla byt uvedena odpo-
vidajici pisemnd informace doprovidzend, pokud je to
technicky mozné, symbolem.

Clinek 16 nafizeni (ES) & 1935/2004 stanovi, ze
k materidlim a pfedmétdm md byt pfiloZzeno pisemné
prohldseni o shodé potvrzujici, Ze jsou v souladu
s predpisy, které se na né vztahuji. V zdjmu posileni
koordinace a zodpovédnosti dodavateld by v souladu
s ¢l. 5 odst. 1 pism. h) a i) uvedeného nafizeni mély
v kazdé fazi vyrobniho procesu odpovédné osoby doku-
mentovat soulad s pislusnymi pravidly v prohldseni
o shodg, které bude poskytnuto odbérateli. Kromé toho
by v kazdé fazi vyrobniho procesu mély byt pro donu-
covaci orgdny uchovéavany pfislusné podklady, na jejichz
zakladé bylo vyddno prohlaseni o shodé.

Ustanoveni ¢l. 17 odst. 1 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (") vyzaduje, aby provo-
zovatelé potravindfskych podnika ovéfovali, zda potra-
viny spliuji prislusné pozadavky pravnich predpist tyka-
jicich se potravin. V ¢l. 15 odst. 1 pism. e) nafizeni (ES)
¢ 1935/2004 se stanovi, ze k aktivnim materidldm
a predmétim, které pii uvedeni na trh jesté nejsou ve
styku s potravinami, se md pfipojit informace
o povolenych zplisobech uzivini a dalsi ddlezité infor-
mace, napifklad ndzvy a maximalni mnozstvi latek uvol-
novanych aktivni slozkou, aby provozovatelé potravindt-
skych podnikd, které pouzivaji tyto materidly a pfedméty,
mohli dodrzet ostatni piislusné predpisy Spolecenstvi,
nebo pokud takové pfedpisy neexistuji, vnitrostatni pfed-
pisy vztahujici se na potraviny, vcetné predpist
o oznacovani potravin. K tomuto tcelu by provozovatelé
potravindfskych podnikt méli mit s vyhradou pozadavku
na zachovdni davérnosti pfistup k piislusnym infor-
macim, které jim umozni zabezpedit, Ze migrace nebo
tmyslné uvoltiovani z aktivnich a inteligentnich mate-
ridld a pfedmétt do potravin je v souladu se specifika-
cemi a omezenimi stanovenymi v pravnich pfedpisech
Spolecenstvi nebo vnitrostitnich pravnich pfedpisech
tykajicich se potravin.

Vzhledem k tomu, Ze nékteré aktivni a inteligentni mate-
ridly a pfedméty jiz byly uvedeny na trh Spolecenstvi,
méla by byt pfijata ustanoveni, kterd zabezpedi bezpro-
blémovy pfechod k postupu Spolecenstvi pro povolovani
a nenarusi existujic{ trh s témito materidly a predméty.
Zadatelim by mél byt poskytnut dostatek ¢asu pro zpfi-
stupnéni informaci potiebnych pro posouzeni bezpeé-
nosti latky nebo kombinace latek, jez vytvari slozku.
Z toho dtvodu by mélo byt povoleno osmndctimésicni
obdobi, béhem kterého by zadatelé méli pfedlozit infor-

(") Ui vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.

(20)

(21)

(22)

(23)

mace o aktivnich a inteligentnich  materidlech
a pfedmétech. Béhem tohoto osmndctimési¢niho obdobi
by mélo byt také mozné podédvat Zddosti pro nové litky
nebo kombinace ltek.

Utad by mél bezodkladné posoudit viechny zddosti pro
existujici i nové latky vytvarejici slozky, pro které byla
platnd zddost pfedlozena v¢as a v souladu s pokyny
ufadu béhem poditecni faze podavani zddosti.

Po ukonéeni posouzeni bezpe¢nosti vSech latek, pro
které byla ptedlozena platnd zadost v souladu s pokyny
tfadu béhem pocite¢nich osmndcti mésict, by méla
Komise sestavit seznam Spolecenstvi obsahujici povolené
latky. S cilem zajistit rovné a spravedlivé podminky pro
vSechny Zadatele by mél byt tento seznam Spolecenstvi
vypracovan jednordzove.

Ustanoveni tykajici se prohldSeni o shodé a zvldstnich
pravidel pro oznacovéani by se méla uplatiovat az po
uplynuti 6 mésict po vstupu tohoto nafizeni
v platnost, aby byl din provozovateltm podniki dosta-
tecny cas prizplsobit se témto novym pravidlam.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvitat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi zvldstni pozadavky pro uvadéni aktivnich
a inteligentnich materidld a pfedmétd uréenych pro styk
s potravinami na trh.

Témito zvldstnimi pozadavky nejsou dotéena ustanoveni Spole-
¢enstvi nebo vnitrostdtni ustanoveni tykajici se materidldi
a predmétl, ke kterym jsou aktivni nebo inteligentni slozky
pfiddny nebo jejichz soucdst tvori.

Cldnek 2

Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se pouzije na aktivni a inteligentni materialy
a predméty, které jsou uvddény na trh v ramci Spolecenstvi.
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Cldnek 3
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,aktivnimi materidly a pfedméty” materialy a pfedméty, které
maji prodlouzit Zivotnost nebo zachovat & zlepsit stav bale-
nych potravin. Jsou navrZeny tak, aby zdmérné obsahovaly
slozky, které uvoliiuji nebo absorbuji litky do nebo
z balenych potravin nebo prostredi, které potraviny obklo-

puje;

=

Jinteligentnimi materidly a pfedméty” materidly a pfedméty,
které sleduji stav balenych potravin nebo prostiedi, které
potraviny obklopuje;

) ,slozkou“ jednotlivd litka nebo kombinace jednotlivych
latek, které zptsobuji aktivni a/nebo inteligentni funkci
materidlu nebo pfedmétu véetné produktd vzniklych na
zakladé reakce téchto ldtek in situ. Nezahrnuje pasivni ¢asti,
jako je materidl, do kterého se latka pfiddvd nebo jehoz
soucdst tvori;

d) ,funkéni bariérou“ bariéra, kterd je tvofena jednou &i vice
vrstvami materidlu uréeného pro styk s potravinami
a zajistuje, aby koneény materidl nebo predmét byl
v souladu s ¢ldnkem 3 nafizeni (ES) ¢. 1935/2004 a s
timto naf{zenim;

¢) ,uvoliujicimi aktivnimi materidly a pfedméty* aktivni mate-
ridly a predméty navrzené tak, aby zdmérné obsahovaly
slozky, které uvoliuji latky do balenych potravin nebo na
né anebo do prostiedi, které potraviny obklopuje;

f) ,uvolnénymi aktivnimi latkami“ latky, které jsou urceny
k tomu, aby se uvolnovaly z uvoliiujicich aktivnich materiala
a pfedmétti do balenych potravin nebo na né anebo do
prostredi, které potraviny obklopuje, a plni v potravinich
urcity acel.

Cldnek 4

Uvddéni aktivnich a inteligentnich materidlt a pfedmétii na
trh

Aktivni a inteligentni materidly a pfedméty mohou byt uvadény
na trh pouze tehdy, pokud jsou:

a) vhodné a G¢inné pro zamysleny Gcel pouZiti;

b) v souladu s vSeobecnymi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3
nafizeni (ES) ¢. 1935/2004;

¢) v souladu se zvldstnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 4
nafizeni (ES) ¢. 1935/2004;

d) v souladu s pozadavky na oznacovani stanovenymi v ¢l. 15
odst. 1 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 1935/2004;

e) v souladu s pozadavky na slozeni stanovenymi v kapitole 1I
tohoto nafizenf;

f) v souladu s pozadavky na oznacovdni a prohldseni o shodé
stanovenymi v kapitoldch III a IV tohoto nafizeni.

KAPITOLA 1I
SLOZENI
ODDIL 1
Seznam Spolecenstvi obsahujici povolené litky
Cldnek 5

Seznam Spolecenstvi obsahujici litky, které mohou byt
pouzivany v aktivnich a inteligentnich slozkich

1. Ve slozkidch aktivnich a inteligentnich materidld
a predmétt mohou byt pouzity pouze latky, které jsou zafazeny
na seznam Spolecenstvi obsahujici povolené latky (déle jen
,seznam Spolecenstvi).

2. Odchyln¢ od odstavce 1 mohou byt pouzity ve slozkach
aktivnich a inteligentnich materidld a predmétd, aniz by byly
zahrnuty do seznamu Spolecenstvi, nasledujici latky:

a) uvolnéné aktivni latky za pfedpokladu, Ze spliuji podminky
uvedené v clanku 9;

g

latky, které patii do oblasti pisobnosti piedpistt Spolecenstvi
nebo vnitrostatnich predpist tykajicich se potravin a které
jsou pfidany nebo zaclenény do aktivnich materidlt ¢i pred-
méth technikami, jako je vdzani nebo imobilizace, za ifelem
technologického tcinku na potravinu, a to za predpokladu,
ze vyhovuji podminkdm stanovenym v clanku 9;

c) latky, které se pouzivaji ve slozkdch, které nejsou pfimo
v kontaktu s potravinou nebo prostiedim, jez ji obklopuje,
a které jsou oddéleny od potraviny funkéni bariérou, za
pfedpokladu, Ze vyhovuji podminkim stanovenym
v ¢ldnku 10 a nespadaji do nékteré z nésledujicich kategorif:

i) latky klasifikované jako ,mutagenni, ,karcinogenni“ nebo
Ltoxické pro reprodukei” v souladu s kritérii stanovenymi
v oddilech 3.5, 3.6 a 3.7 piilohy I nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1272/2008 (1),

(1) Uf. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
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i) latky zdmérné vyrobené ve velikosti ¢dstic, jez vykazuji
chemické a fyzikalni funkéni vlastnosti vyznamné se lisici
od vlastnosti &stic s vétsi strukturou.

Cldnek 6
Podminky pro zafazeni litek na seznam Spolecenstvi

Aby byly latky tvorici slozky aktivnich a inteligentnich mate-
ridli a predmétd zafazeny na seznam SpoleCenstvi, musi
splitovat pozadavky clanku 3, popiipadé ¢lanku 4 nafizeni
(ES) ¢. 1935/2004, pro zamyslenou formu pouziti aktivniho
nebo inteligentniho materidlu nebo pfedmétu.

Cldnek 7
Obsah seznamu Spolecenstvi

V seznamu Spolecenstvi jsou uvedeny ndsledujici tdaje:

a) identifikace latky (latek);

b) funkce latky (ltek);

¢) referencni ¢islo;

d) v piipadé potteby podminky pouzivani litky (litek) nebo
slozky;

e) v pilpadé potfeby omezeni a/nebo specifikace pouzivani
latky (latek);

f) v piipadé potteby podminky pouzivani materidlu nebo pied-
métu, ke kterému je slozka pfiddna nebo jehoZ soucdst tvori.

Cldnek 8
Podminky pro sestaveni seznamu Spolecenstvi

1. Seznam Spolecenstvi se vypracuje na zdkladé zddosti
podanych v souladu s ¢linkem 9 nafizeni (ES) ¢. 1935/2004.

2. Lhata pro predlozeni zadosti je 18 mésicti od dne, kdy
Evropsky ufad pro bezpecnost potravin (ddle jen ,ufad®)
zvefejnil pokyny pro posouzeni bezpecnosti latek pouzivanych
v aktivnich a inteligentnich materidlech a pfedmétech.

Utad zvefejni tyto pokyny nejpozdéji do 6 mésicii ode dne
vyhléSeni tohoto nafizeni.

3. Komise zpfistupni vefejnosti registr obsahujici vSechny
latky, pro které byla poddna platnd Zddost podle odstavce 2.

4. Komise pfijme seznam SpoleCenstvi postupem stano-
venym v ¢lancich 10 a 11 nafizeni (ES) ¢ 1935/2004.

5. 'V pripadé, ze ufad pozddd o dodatené informace
a zadatel je neposkytne ve stanovené lhuté, Gfad neposoudi
latku, pokud jde o jeji zafazeni na seznam Spolecenstvi, protoze
zadost neni mozno povazovat za platnou.

6. Komise pfijme seznam Spolecenstvi poté, kdy tfad vydal
své stanovisko ke vSem latkdm zafazenym do registru, pro které
byla podéna platnd zddost podle odstavct 2 a 5.

7. Pokud jde o zafazeni novych litek na seznam Spolecen-
stvi, pouzije se postup uvedeny v ¢lancich 9, 10 a 11 nafizeni
(ES) ¢. 1935/2004.

ODDIL 2

Podminky pro pouZiti lditek, které nejsou zafazeny na
seznam Spolecenstvi

Cldnek 9
Litky uvedené v ¢l. 5 odst. 2 pism. a) a b)

1. Uvolnéné aktivni latky uvedené v ¢l. 5 odst. 2 pism. a)
tohoto nafizeni a latky, které jsou pfiddny nebo zaclenény tech-
nikami jako je vdzdni nebo imobilizace, uvedené v ¢l. 5 odst. 2
pism. b) tohoto nafizeni, se pouziji v plném souladu
s piislusnymi ustanovenimi Spoleenstvi a vnitrostitnimi usta-
novenimi tykajicimi se potravin a jsou v souladu s ustanovenimi
nafizeni (ES) ¢. 1935/2004, piipadné jeho provddécimi opatie-
nimi.

2. Mnozstvi uvolnéné ac¢inné latky se nezahrnuje do hodnoty
celkové méfené migrace v piipadech, kdy je ve zvlastnim
opatieni Spolecenstvi stanoven celkovy migra¢ni limit pro mate-
ridl uréeny pro styk s potravinami, jehoz soucdst slozka tvofi.

3. Aniz jsou doteny ¢l. 4 odst. 1 a odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1935/2004, miize mnozstvi uvolnéné cinné latky piekrocit
zvlastni omezeni stanovené pro tuto latku ve zvlastnim opatieni
Spolecenstvi nebo vnitrostdtnim opatieni tykajicim se materidld
uréenych pro styk s potravinami, jejichz soucdst slozka tvofi,
pokud je to v souladu s ustanovenimi Spolecenstvi tykajicimi se
potravin nebo, pokud takovd ustanoveni Spolecenstvi neexistuji,
s vnitrostatnimi ustanovenimi tykajicimi se potravin.
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Cldnek 10
Litky uvedené v ¢l. 5 odst. 2 pism. c)

1. Migrace latek ze slozek, které nejsou piimo v kontaktu
s potravinami nebo prostiedim, které je obklopuje, do potravin,
jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 2 pism. c) tohoto nafizeni, nesmi
piekro¢it hodnotu 0,01 mglkg, naméfenou se statistickou
jistotou pomoci analytické metody podle ¢lanku 11 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (!).

2. Limitni hodnota stanovend v odstavci 1 se vyjadiuje vzdy
jako koncentrace v potraviné. Pouzije se na skupinu ltek,
pokud jsou strukturné a toxikologicky ptibuzné, coz se tykd
zejména izomertt nebo ldtek se stejnou funkéni skupinou,
a zahrnuje piipadny nezddouci pfenos otiskem.

KAPITOLA III
OZNACOVAN(
Cldnek 11
Dodate¢nd pravidla pro oznalovéani

1. Aby mohl spotfebitel identifikovat nejedlé ¢dsti, oznaluji
se aktivni a inteligentni materidly a pfedméty nebo jejich cdsti
vzdy, kdyz mohou byt povazovany za jedlé:

a) slovy ,NEJEZTE® a

b) vidy, jeli to technicky mozné, symbolem uvedenym
v piiloze L

2. Informace podle odstavce 1 musi byt dobfe viditelné,
zietelné  Citelné a nesmazatelné. Jsou vytistény pismem
o velikosti alespon 3 mm a jsou v souladu s pozadavky
podle ¢lanku 15 nafizeni (ES) €. 1935/2004.

3. Uvolnénd ac¢innd latka se povazuje za slozky ve smyslu
¢l. 6 odst. 4 pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/13/ES (?) a vztahuji se na ni ustanoven{ uvedené smérnice.

KAPITOLA IV
PROHLASEN] O SHODE A DOKUMENTACE
Cldnek 12
Prohldseni o shodé

1. Ve stadiu uvddéni na trh s vyjimkou prodeje kone¢nému
spotfebiteli musi byt aktivni a inteligentni materidly a predméty,
bez ohledu na to, zda jsou ve styku s potravinami ¢ nikoli,

! . vest. L 165, 30.4.2004, s. 1.

() Uk
() Ut vést. L 109, 6.5.2000, s. 29.

nebo slozky urcené k vyrobé téchto materidli a pfedmétti nebo
latky urcené k vyrobé téchto slozek doprovizeny pisemnym
prohldSenim podle ¢lanku 16 nafizeni (ES) ¢ 1935/2004.

2. ProhldSeni uvedené v odstavci 1 je vyddno provozova-
telem podniku a obsahuje tdaje uvedené v piloze IL

Cldnek 13
Podpirnd dokumentace

Provozovatel podniku poskytne piislusnym vnitrostdtnim
orgdniim na jejich zddost odpovidajici dokumentaci doklddajici
soulad aktivnich a inteligentnich materidlt a pfedmétt a slozek
uréenych k vyrobé téchto materidlt a pfedmétd s pozadavky
tohoto nafizeni.

Tato dokumentace obsahuje informace o vhodnosti a G¢innosti
aktivnich nebo inteligentnich materidld nebo pfedmétd,
o podminkich a wvysledcich zkousek, vypocétd nebo jinych
analyz, a diikazy o bezpecnosti nebo zdivodnéni prokazujici
shodu.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 14
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cl. 4 pism. ¢) a ¢ldnek 5 se pouziji ode dne pouzitelnosti
seznamu Spoledenstvi. Do té doby se naddle pouziji, aniZ jsou
dotCeny pozadavky stanovené v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1935/2004 a ¢lancich 9 a 10 tohoto nafizeni, platné vnitro-
statni predpisy tykajici se aktivnich a inteligentnich materidla
a predméta.

Cl. 4 pism. f), €l. 11 odst. 1 a 2 a kapitola IV se pouziji ode dne
19. prosince 2009. Do té doby se nadile pouziji, aniz jsou
dotéeny pozadavky stanovené v ¢l. 4 odst. 5 a 6 nafizeni (ES)
¢. 1935/2004 a ¢lanku 11 odst. 3 tohoto nafizeni, platné
vnitrostdtni predpisy tykajici se oznacovdni a prohldSeni
o shodé aktivnich a inteligentnich materidlti a pfedmétd.

Uvddéni na trh materidld a pfedmétdi, které byly oznaceny
v souladu s pravidly uvedenymi v ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES)

¢. 1935/2004 piede dnem pouzitelnosti ¢l. 11 odst. 1 a 2
tohoto nafizeni, je povoleno do vy&erpani zdsob.
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Do dne poutzitelnosti seznamu Spoleenstvi se uvolnéné aktivni litky povoluji a uzivaji v souladu
s piislusnymi ustanoveni SpoleCenstvi tykajicimi se potravin. Tyto latky jsou v souladu s ustanovenimi
nafizeni (ES) ¢. 1935/2004 a provadécimi opatfenimi k tomuto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 29. kvétna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU

clenka Komise
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PRILOHA I

PROHLASENI O SHODE

Pisemné prohldseni podle ¢lanku 12 obsahuje nésledujici daje:

1.

2.

10.

ndzev a adresu provozovatele podniku, ktery vydavéd prohldseni o shodg;

nézev a adresu provozovatele podniku, ktery vyrdbi nebo dovazi aktivni a inteligentni materidly a pfedméty nebo
slozky urc¢ené k vyrobé téchto materidld a predméti nebo ltky uréené k vyrobé téchto slozek;

. identifikaci aktivnich a inteligentnich materidl a pfedmétd nebo slozek urcenych k vyrobé téchto materidlt

a pfedmétii nebo latek urcenych k vyrobé téchto slozek;

. datum prohldseni o shodg;

. potvrzeni, Ze aktivni nebo inteligentni materidly nebo predméty spliuji piislusné pozadavky stanovené v tomto

nafizeni, nafizeni (ES) ¢ 1935/2004 a v pouzitelnych zvldstnich opatfenich Spolecenstvi;

. piislusné informace tykajici se latek, které tvoii slozky, pro néz jsou podle predpisii Spolecenstvi nebo vnitrostdtnich

predpist tykajicich se potravin a podle tohoto nafizeni zavedena omezenf; popiipadé specifickd kritéria pro Cistotu
v souladu s piislu§nymi prévnimi predpisy Spolecenstvi tykajicimi se potravin a ndzev a mnozstvi litek uvolnénych
aktivni slozkou, aby nésledni provozovatelé podnikéi mohli zajistit soulad s témito omezenimi;

. piislusné informace o vhodnosti a G¢innosti aktivniho nebo inteligentniho materidlu nebo predmétu;

. specifikace tykajici se pouziti slozky, jako jsou:

i) skupina nebo skupiny materidlt a predmétd, do kterych je mozno slozku pfidat nebo jejichz soucdsti se muze
slozka stat,

ii) podminky pouziti potfebné k dosazeni zamysleného Gcinku;

. specifikace tykajici se pouziti materidlu nebo pfedmétu, napiiklad:

i) druh nebo druhy potraviny, s nimiz ma pfijit do styku,
ii) dobu a teplotu pro manipulaci a skladovéni pfi jeho styku s potravinami,

i) pomér mezi velikosti povrchu, ktery je ve styku s potravinou, a objemem, pouzivany ke stanoveni shody
materidlu nebo pfedmétu;

v pipadé pouziti funkéni bariéry potvrzeni, Ze aktivni nebo inteligentni materidl nebo pfedmét je v souladu
s clankem 10 tohoto nafizeni.

Pisemné prohldSeni umozni snadnou identifikaci aktivnich a inteligentnich materidli a pfedmétd nebo slozky nebo latky,
pro néz bylo vyddno, a obnovi se, pokud podstatné zmény ve vyrobé zplisobi zmény v migraci nebo pokud jsou
k dispozici nové védecké tdaje.
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NARIZENI KOMISE (ES) &

. 451/2009

ze dne 29. kvétna 2009,

kterym se méni nafizeni (ES) & 883/2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 1290/2005, pokud jde o vedeni tucti platebnich agentur, vykazy vydaji a pfijmi

a podminky ndsledné dhrady vydaji v

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1290/2005 ze dne
21. ¢ervna 2005 o financovani spole¢né zemédelské politiky (),
a zejména na clanek 42 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Clenské staty musi dodrzovat lhity pro vypldceni podpor
pifjemciim stanovené v zemédélskych pravnich predpi-
sech Spolecenstvi. Podle ¢ldnku 16 nafizeni (ES)

¢ 1290/2005 md prekroceni téchto platebnich lhit

platebnimi agenturami za ndsledek nepfipustnost plateb )
pro financovani SpoleCenstvim, s vyjimkou pfipadd,
podminek a omezeni stanovenych v souladu se zdsadou

ramci EZZF a EZFRV

modulace a dobrovolné modulace a aniz je dotlena
finan¢ni kézen s vyjimkou pfimych plateb poskytova-
nych podle nafizeni Rady (ES) ¢ 247/2006 (°) a (ES)
¢. 1405/2006 (°), vyssi nez stropy stanovené v priloze
IV nafizeni (ES) ¢. 73/2009. Za Gcelem zajisténi financni
kdzné by méla byt stanovena zvldstni ustanoveni, aby se
zamezilo nedodrzeni platebnich lhat, které by mélo za
nasledek celkové vydaje za piimé platby presahujici
stropy daného finan¢niho obdobi.

Dile by se méla v souladu se soucasnou praxi a za
Gcelem zajisténi transparentnosti objasnit néktera ustano-
veni.

Nafizeni (ES) ¢. 883/2006 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

Zmény by se mély pouZit od dne 16. ffjna 2009 pro
pijmy a vydaje ¢lenskych stitti s ohledem na rok 2010
a nésledujici hospodatské roky.

pfiméfenosti.
(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

() Podle clanku 9 nafizeni Komise (ES) . 883/2006 () se stanoviskem Vyboru zemédélskych fondd,

zadné snizeni neuplatiluje, jestlize vydaje uhrazené pozdé

piedstavuji maximdlné 4%  vydaji  uhrazenych 5 .

s dodrzenim splatnosti a lhat. PRJALA TOTO NARIZENL

Cldnek 1

(3)  Komise na zaseddni Zvlastnitho vyboru pro zemédélstvi ¢

dne 6. fijna 2008 (}) prfedlozila prohldSeni o zvyseni Nafizeni (ES) ¢. 883/2006 se méni takto:

rozpéti stanoveného v ¢lanku 9 nafizeni (ES)

¢. 883/2006 ze 4 % na 5 %. Je proto vhodné toto rozpéti

pro zptisobilé opozdéné platby zvysit. Nové rozpéti by se 1) Cl
mélo pouzit pro platby, u nichz platebni lhita uplyne po

15. f{jnu 20009.

a)

(4)  Podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢ 73/2009 ze dne
19. ledna 2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro
rezimy piimych podpor v rdmci spole¢né zemédélské
politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor
pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (ES)
¢ 1290/2005, (ES) ¢ 247/2006, (ES) ¢ 378/2007
a zruSuje naffzeni (ES) ¢ 1782/2003 (¥, nesmi byt
celkové netto castky pifmych plateb poskytnuté
v daném clenském stdté na kalenddini rok po pouziti

() Uf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
() UF vést. L 171, 23.6.2006, s. 1.
() Interinstituciondlni spis: 2008/0103 (CNS). ©)
() UF. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16. )

dnek 9 se méni takto:

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Vydaje uhrazené po uplynuti platebnich lhit jsou
zpusobilé pro financovani Spolecenstvim a mésicni platby
jsou pfedmétem snizeného zauctovani v souladu s témito
pravidly:

a) jestlize vydaje uhrazené pozdé predstavuji maximdlné
4 % vydajti uhrazenych s dodrzenim splatnosti a lhat,
74dné snizeni se neuplatiiuje;

. vést. L 42, 14.2.2006, s. 1.

. vést. L 265, 26.9.2000, s. 1.



30.5.2009 Utedni véstnik Evropské unie L 135/13

b) je-li vyCerpdno povolené rozpéti ve vysi 4 %, snizuje
se kazdy dal3i vydaj uskute¢nény se zpozdénim podle
téchto pravidel:

— u vydaji uhrazenych v prvnim mésici nasledujicim
po mésici, v némz uplynula platebn{ lhata, je vydaj
sniZen o 10 %,

— u vydaji uhrazenych v druhém mésici nésledu-
jicim po mésici, v némzZ uplynula platebni lhtta,
je vydaj snizen o 25 %,

— u vydaji uhrazenych v tfetim mésici ndsledujicim
po mésici, v némz uplynula platebn{ lhata, je vydaj
snizen o 45 %,

— u vydaji uhrazenych ve ¢tvrtém mésici ndsledu-
jicim po mésici, v némzZ uplynula platebni lhita,
je vydaj snizen o 70 %,

— u vydaji uhrazenych po ¢tvrtém mésici ndsledu-
jicim po mésici, v némz uplynula platebni lhita, je
vydaj snizen o 100 %;

c) rozpéti ve vysi 4 % uvedené v odst. 1 pism. a) a b) se
zvysi na 5 % v ptipadé plateb, u nichz platebni lhata
uplyne po 15. Hjnu 2009.

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Odchylné od odstavce 1 se pro pfimé platby podle
stropt netto uvedenych v ¢l. 8 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
¢. 73/2009 (*) uplatiiuji tyto podminky:

a) v piipadé, Ze pro platby provedené nejpozdéji dne
15. fijna roku N + 1 nebylo zcela vycerpano rozpéti
podle odst. 1 pism. a) a zbyld &ist tohoto rozpéti
piekracuje 2 %, sniZuje se toto rozpéti na 2 %;

b) celkovd ¢astka piimych plateb uskutenénych béhem
rozpoctového roku Y, jinych nez plateb v souladu
s nafizenim Rady (ES) ¢. 247/2006 (**) a naf{zenim
Rady (ES) ¢. 1405/2006 (***), je zptsobild pro finan-

covani SpoleCenstvim pouze do vySe celkové netto
Castky piimych plateb stanovené s ohledem na
rozpoctovy rok Y — 1 v souladu s ¢l. 8 odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢ 73/2009, piipadné upravené podle
¢lanku 11 uvedeného nafizeni;

¢) vydaje prekracujici rozpéti uvedend pod pism. a) nebo
b) se snizi o 100 %.

V pipadé clenskych stitd, pro néz nebyly stanoveny
netto stropy v souladu s ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 73/2009, se netto strop uvedeny v prvnim pododstavci
nahradi sou¢tem jednotlivych stropt pro pimé platby
doty¢nych c¢lenskych statd.

Ut. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.
(%) Uf. vést. L 42, 14.2.2006, s. 1.
Uf. vést. L 265, 26.9.2006, s. 1.

¢) v odst. 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Prvni pododstavec se viak neuplatni na vydaje piekracu-
jici rozpéti uvedené v odst. 2 pism. b).“

2) V¢l 19 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Céstky zadrzené v souladu s ¢lanky 3 a 4 nafizeni (ES)
¢. 1259/1999 nebo v souladu s ¢lankem 1 nafizeni (ES)
¢. 1655/2004 a droky, jez mohou pfinést a jez nebyly
zaplaceny v souladu s clankem 1 nafizeni Komise (ES)
¢ 963/2001 () nebo ¢l 3 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1655/2004, se piipiSou ve prospéch EZZF spolu
s vydaji za fijen doty¢ného rozpoctového roku. Pouzije se
popiipadé sménny kurz podle ¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni.

() UK vést. L 136, 18.5.2001, s. 4."

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 16. fijna 2009 s ohledem na rok 2010
a ndsledujici rozpoctové roky.
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Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. kvétna 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 452/2009
ze dne 29. kvétna 2009

o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1898/2005, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)

~

¢ 1255/1999, pokud jde o opatfeni pro odbyt smetany, mdsla a zahusténého mdsla na trhu

Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhu) ('), a zejména
na Clanky 43, 101 a 192 ve spojeni s ¢linkem 4 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 18982005 (%) stanovi provadéci
pravidla k rezimu podpor pro odbyt piebytku urcitych
mléénych produktd. Tento rezim, stanoveny dclankem
101 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, se zruSuje nafizenim
Rady (ES) ¢ 72/2009 ze dne 19. ledna 2009
o tpravach spolené zemédélské politiky zménou nafi-
zeni (ES) ¢ 247/2006, (ES) ¢ 320/2006, (ES)

& 14052006, (ES) & 1234/2007, (ES) & 3/2008

(ES) & 479/2008 a zruSenim nafizeni (EHS)

. 188378, (EHS) & 1254/89, (EHS) ¢. 2247/89, (EHS)

2055/93, (ES) ¢ 1868/94, (ES) & 2596/97, (ES)

. 1182/2005 a (ES) & 315/2007 ().

OC OO O

(2)  V této souvislosti by méla byt zrudena rovnéz ustanoveni
o prodeji z intervenénich zdsob pro produkci peciva,
zmrzliny a jinych potravin, a to s ohledem na nakladové
efektivnéjsi odbytové moznosti intervencniho mdsla a z
dtvodu zjednoduseni.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1898/2005 by proto mélo byt
zru$eno.

4 Clanek 101 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 je zrusen nafi-
zenim (ES) ¢. 72/2009 ze dne 1. Cervence 2009. Nafizeni
(ES) ¢ 18982005 by proto mélo byt od téhoz data
zruSeno. Clanek 78 nafizeni (ES) ¢ 1898/2005 viak
stanovi, Ze prevzeti mdsla se muze uskutecnit od 20.
dne mésice, ktery piedchazi kalenddinimu mésici uvede-
nému na poukdzce, do 10. dne mésice, ktery ndsleduje
po kalenddinim mésici uvedenému na poukazce. Aby
mohly hospodéiské subjekty plné vyuzit poukazky platné
do Cervna 2009 véetné, méla by ustanoveni kapitoly IV
smérnice (ES) ¢. 1898/2005 pro tyto poukdzky naddle
platit.

(5) Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédeélskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 18982005 se zrusuje.
Pro dodavky mdsla, které probihaji na zdkladé poukdzek plat-
nych do cervna 2009 véetné, vSak nadéle plati ustanoveni kapi-
toly IV uvedeného nafizeni a podpora mize byt nadile vypla-
cena.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 29. kvétna 2009.

(1) Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vést. L 308, 25.11.2005, s. 1.
() UK. vést. L 30, 31.1.2009, s. 1.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 453/2009
ze dne 29. kvétna 2009,

kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin platné ode dne 1. €ervna 2009

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trht) (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1249/96 ze dne 28. ¢ervna
1996, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(EHS) ¢ 1766/92, pokud jde o dovozni cla v odvétvi
obilovin (?), a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 se
dovozni clo za produkty koéda KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni pSenice
obecnd), 1002, ex 1005, jind nez hybridni osivo,
a ex 1007, jind nez hybridy k seti, rovnd interven¢ni
cené platné pro uvedené produkty pii dovozu, zvySené
0 55% a snizené o dovozni cenu CIF platnou pro
doty¢nou zdsilku. Uvedené clo vsak nesmi prekrocit
celni sazbu spole¢ného celntho sazebniku.

(2)  Podle ¢l. 136 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se pro
Gcely vypoctu dovozniho cla podle odstavece 1 uvede-
ného ¢lanku pro uvedené produkty pravidelné stanovi
reprezentativni dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96 je cenou pro
vypocet dovozniho cla produktt kédé KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni pSenice
obecnd), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00
a 1007 00 90 denni reprezentativni dovozni cena CIF
uréend postupem podle ¢ldnku 4 uvedeného nafizeni.

(4)  Je tfeba stanovit dovozni cla pouzitelnd ode dne 1. ¢ervna
2009 az do doby, kdy budou stanovena novd dovozni
cla a vstoupi v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pocinaje dnem 1. cervna 2009 jsou dovozni cla v odvétvi
obilovin uvedend v ¢&. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢
1234/2007 stanovena v piiloze I tohoto naf{zeni na zdklad¢

tdaja uvedenych v piiloze I

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ¢ervna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 29. kvétna 2009.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() UF. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 pouZitelnd ode dne 1. ¢ervna 2009

Kod KN Popis zbozi DOV&Z{;}I’(BO (0

1001 10 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
stiedn{ jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

1001 90 91 PSENICE obecnd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00
1002 00 00 ZITO 43,39
1005 10 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 10,29
1005 90 00 KUKURICE, jind nez osivo (%) 10,29
1007 00 90 ztna CIROKU, jind nez hybridy k seti 43,39

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovdno pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem muze podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni
(ES) ¢ 1249/96 dovozce ziskat snizeni cla ve vysi:

— 3 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi ve Stfedozemnim mofi,

— 2 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachdzi v Dansku, Estonsku, Irsku, Litvé, Lotyssku, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krélovstvi nebo na atlantickém pobrezi Iberského poloostrova.

(%) Dovozci mize byt poskytnuto pausdlni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES)
¢ 1249/96.
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PRILOHA I

Prvky vypoctu cel stanovenych v piiloze I

15.5.2009-28.5.2009

1. Praméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

(EUR/Y)
P§enif: ¢ Kukufice P§enicF ‘tvrdé,' Pger;i;:dtnvfrdé’ }fﬁer}i?e tvrdé, Je¢men
obecnd () vysoké jakosti jakosti () nizké jakosti (?)
Burza Minnéapolis [  Chicago — — — —
Kotace 211,86 121,76 — — — —
Cena FOB USA — — 210,44 200,44 180,44 100,65
Prémie — Ziliv — 11,19 — — — —
Prémie — Velkd jezera 11,05 — — — — —

(") Kladnd prémie 14 EUR/t zahrnuta (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).
(%) Zdporna prémie 10 EUR/t (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1249/96).
(}) Zdporna prémie 30 EUR/t (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

2. Pruméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam: 18,77 EUR|t
Néklady za prepravu: Velkd jezera—Rotterdam: 17,97 EUR[t
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 27. dubna 2009

o existenci nadmérného schodku ve Francii

(2009/414/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi,
a zejména na ¢l. 104 odst. 6 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Komise,

s ohledem na pfipominky Francie,

vzhledem k témto davodtm:

Podle ¢linku 104 Smlouvy se clenské staty vyvaruji
nadmérnych schodkd vefejnych financi.

Pakt o stabilité a ristu vychdzi z cile zdravych vefejnych
financi, které jsou prostfedkem pro posileni podminek
pro cenovou stabilitu a pro silny udrZitelny rist, jenz
bude pfispivat k vytvafeni novych pracovnich mist.

Postup pfi nadmérném schodku podle cldnku 104
Smlouvy, jak je blize vymezen v nafizeni Rady (ES)
¢. 1467/97 ze dne 7. Cervence 1997 o urychleni
a vyjasnéni postupu pfi nadmérném schodku (') (které
je souddsti Paktu o stabilit¢ a rustu), uklddd povinnost
rozhodnout o existenci nadmérného schodku. Protokol
o postupu pfi nadmérném schodku pfipojeny ke
Smlouvé stanovi dalsi ustanoveni tykajici se provadéni

() Uf. vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.

postupu pii nadmérmném schodku. V nafizeni Rady (ES)
¢. 3605/93 (2 se stanovi podrobnd pravidla a definice
pro pouzit{ ustanoveni uvedeného protokolu.

V roce 2005 doslo k reformé Paktu o stabilité a rdstu,
kterd se pokusila posilit jeho dcinnost a ekonomické
zaklady a zajistit dlouhodobou udrzitelnost vefejnych
financi. Cilem reformy bylo zajistit, aby ve vSech fazich
postupu pii nadmérném schodku byla plné zohlednéna
zejména hospoddiskd a rozpoctovd situace. Timto
zpisobem Pakt o stabilit¢ a ristu poskytuje rdmec pro
podporu vladnich politik zaméfenych na rychly navrat ke
zdravému stavu rozpoc¢tt s ptihlédnutim k hospodaiské
situaci.

Usoudi-li Komise, Ze v ¢lenském stdté existuje nebo miizZe
vzniknout nadmérny schodek, je podle ¢l. 104 odst. 5
Smlouvy povinna pfedlozit Radé stanovisko. Komise
dospéla, vychazejic ze své zpravy podle ¢l. 104 odst. 3
a s ohledem na stanovisko Hospodéiského a finan¢niho
vyboru podle ¢l. 104 odst. 4, k zdvéru, Ze ve Francii
existuje nadmérny schodek. Komise proto dne
24. biezna 2009 piedlozila Radé stanovisko tykajici se
Francie (3).

V ¢l 104 odst. 6 Smlouvy se stanovi, Ze Rada zvdzi
vSechny piipominky, které dotéeny ¢lensky stat piipadné
ucini, pfedtim nez po celkovém hodnoceni rozhodne,
zda nadmérny schodek existuje. V piipadé Francie jsou
zavéry celkového zhodnoceni nésledujici.

() Uf. vést. L 332, 31.12.1993, s. 7.

(%) Vsechny dokumenty tykajici se postupu pfi nadmérném schodku

v piipadé Francie jsou k dispozici na internetové adrese:
http://ec.europa.cufeconomy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.ctm?mode=_m?2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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Podle daji ozndmenych francouzskymi organy dne
6. unora 2009 dosahl v roce 2008 schodek vefejnych
financi ve Francii vySe 3,2% HDP ('), a prekrocil tak
referenéni hodnotu 3 % HDP. Zprava Komise podle
¢l. 104 odst. 3 md za to, Ze schodek byl blizko refe-
ren¢ni hodnoté 3 % HDP, ale Ze prekroceni referenéni
hodnoty nelze povazovat za vyjimetné ve smyslu
Smlouvy a Paktu o stabilité a riistu. Zejména nelze mit
za to, ze vyplyvd z prudkého hospodéiského propadu
v roce 2008 ve smyslu Smlouvy a Paktu o stabilité
a rostu. Podle francouzského statistického dfadu
(INSEE) se odhaduje, Ze rist HDP v roce 2008 dosahl
hodnoty 0,7 % HDP, pficemz v roce 2007 to bylo 2,2 %.
Prekrocen{ referen¢ni hodnoty nemuze byt povazovino
za docasné. Podle pribézné prognézy utvari Komise
z ledna 2009 se odhaduje, ze schodek vefejnych financi
v roce 2009 dosihne 5,4 % HDP a za predpokladu
nezménéné politiky v roce 2010 pouze slabé klesne na
5%, protoze postupné prestane pusobit rozpoctovy
dopad planu obnovy. Kritérium schodku stanovené ve
Smlouvé tudiz neni splnéno.

Podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1467/97 lze
k ,rozhodujicim faktordm“ u krokd vedoucich
k rozhodnuti Rady o existenci nadmérného schodku
v souladu s ¢l. 104 odst. 6 piihlédnout pouze tehdy,

(") Vldda dne 4. biezna ozndmila, Ze schodek za rok 2008 dosihne

3,4 % HDP. Tento odhad neni konecny.

jsou-li splnény soucasné dvé podminky: schodek zistane
blizko referen¢éni hodnoty a jeji prekroceni je jen
docasné. Tyto dvé podminky nejsou v piipadé Francie
splnény. Rozhodujici faktory nejsou tudiz u kroka
vedoucich k tomuto rozhodnuti zohlednény,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1
Z celkového zhodnoceni vyplyvd, 7e ve Francii existuje

nadmérny schodek.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Francouzské republice.

V Lucemburku dne 27. dubna 2009.

Za Radu
piedseda
A. VONDRA
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 27. dubna 2009

k existenci nadmérného schodku v Recku

(2009/415/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 104 odst. 6 uvedené smlouvy,

s ohledem na doporuceni Komise,

s ohledem na piipominky Recka,

vzhledem k témto dévodim:

)

Podle ¢linku 104 Smlouvy se clenské stity vyvaruji
nadmérnych schodkd vefejnych financi.

Pakt o stabilité a rastu vychdzi z cile zdravych vefejnych
financi, které jsou prostiedkem pro posileni podminek
pro cenovou stabilitu a pro silny udrZitelny rist, jenz
bude prispivat k vytvafeni novych pracovnich mist.

Postup pii nadmérném schodku podle ¢lanku 104, jak je
vymezen v nafizeni Rady (ES) ¢ 1467/97 ze dne
7. Cervence 1997 o urychleni a vyjasnéni postupu pii
nadmérném schodku (') (které je soucdsti Paktu
o stabilitt a ristu), uklddd povinnost rozhodnout
o existenci nadmérného schodku. Protokol o postupu
pfi nadmérném schodku pfipojeny ke Smlouvé obsahuje
daldi ustanoveni k provadéni postupu pii nadmérném
schodku. Nafizeni Rady (ES) ¢ 3605/93 (3) stanovi
podrobnd pravidla a definice pro pouZiti ustanoveni
uvedeného protokolu.

V roce 2005 doslo k reformé Paktu o stabilité a rdstu,
kterd se pokusila posilit jeho déinnost a ekonomické
zdklady a zajistit dlouhodobou udrzitelnost vefejnych
financi. Cilem reformy bylo zajistit, aby ve vSech fazich
postupu pii nadmérném schodku byla plné zohlednéna
zejména hospoddiskd a rozpoctovd situace. Timto
zpusobem Pakt o stabilité a rstu poskytuje rdmec pro
podporu vlddnich politik zaméfenych na rychly névrat ke
zdravému stavu rozpoctt s piihlédnutim k hospodarské
situaci.

Usoudi-li Komise, Ze v ¢lenském stdté existuje nebo muze
vzniknout nadmérny schodek, je podle ¢l. 104 odst. 5
Smlouvy povinna pfedlozit Radé stanovisko. Komise

Jf. vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.
. vést. L 332, 31.12.1993, s. 7.

)

dospéla, vychazejic ze své zpravy podle ¢l. 104 odst. 3
a s ohledem na stanovisko Hospodatského a finan¢niho
vyboru podle ¢l. 104 odst. 4, k zdvéru, ze v Recku
existuje nadmérny schodek. Komise proto dne
24. btezna 2009 piedlozila Radé stanovisko tykajici se
Recka (3).

V ¢l 104 odst. 6 Smlouvy se stanovi, Ze Rada zvdzi
vSechny piipominky, které dotéeny ¢lensky stt pifpadné
ucini, predtim nez po celkovém hodnoceni rozhodne,
zda nadmérny schodek existuje. V pifpadé Recka jsou
zévéry celkového zhodnoceni nédsledujici.

Celkovy schodek vefejnych financi v Recku dosahl v roce
2007 vyse 3,5 % HDP, a prekrocil tak referencni hodnotu
stanovenou ve vysi 3 % HDP. Podle prabézné prognozy
utvart Komise z ledna 2009 se celkovy schodek vefej-
nych financi, bez vlivu jednordzovych opatfeni, v roce
2008 odhaduje na 3,6 % HDP (nebo 3,4 % HDP vetné
jednorazovych opatfeni). Tento odhad je zaloZen na mife
rastu redlného HDP dosahujici 2,9% v roce 2008
a zohlediluje nejnovéjsi informace o provadéni zakona
o rozpoctu pro rok 2008. Na zdkladé prognézy riistu
redlného HDP ve vysi 0,2 % a na zdkladé obezfetného
hodnoceni zdkona o rozpoctu pro rok 2009, ktery parla-
ment schvdlil dne 21. prosince 2008, dosihne podle
prabézné progndzy utvarti Komise z ledna 2009 celkovy
schodek vefejnych financi v roce 2009, bez vlivu jedno-
razovych opatieni, vyse 4,4 % HDP (3,7 % vcetné jedno-
razovych pijmt). Na zdkladé bézného piedpokladu
nezménéné politiky a za predpokladu, zZe jednordzova
opatfeni nebudou jiz nadéle uplatiiovdna, se schodek
na rok 2010 odhaduje ve vysi 4,2 % HDP. Kritérium
pro schodek stanovené ve Smlouvé tudiz neni splnéno.

Celkovy hruby vefejny dluh dosdhl v roce 2007 vyse
94,8 % HDP a 94,6 % HDP v roce 2008, coZ vyrazné
pfevysuje referen¢ni hodnotu 60 % HDP stanovenou ve
Smlouvé. Podle prabéiné prognézy ttvard Komise
z ledna 2009 se pomér celkového vefejného dluhu
k HDP déle zvysi na 96,25 % v roce 2009 a 98,5 %
HDP do roku 2010. Soucasné miry schodku a odhady
sttednédobého ristu nejsou slucitelné s pomérem dluhu
k HDP piiblizujicimu se trovni pod 60 % HDP. Nelze se
domnivat, Ze pomér dluhu k HDP se dostate¢né snizuje
a ze se blizi referenéni hodnoté uspokojivym tempem ve
smyslu Smlouvy a Paktu o stabilité a rtistu.

(%) Vsechny dokumenty tykajici se postupu pfi nadmérném schodku
v pifpadé Recka jsou k dispozici na internetové strance:
http://ec.europa.cufeconomy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.ctm?mode=_m?2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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(9)  Podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1467/97 lze k ,rozhodujicim faktortm“ u krokt vedoucich
k rozhodnuti Rady o existenci nadmérného schodku v souladu s ¢l. 104 odst. 6 piihlédnout
pouze tehdy, jsou-li splnény soucasné dvé podminky: schodek zistane blizko referenéni hodnoty
a jeji prekroceni je jen docasné. Tyto dvé podminky nejsou v pifpadé Recka splnény. Rozhodujici
faktory nejsou tedy u krokti vedoucich k tomuto rozhodnuti zohlednény,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Z celkového zhodnoceni vyplyva, Ze v Recku existuje nadmérny schodek.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Recké republice.

V Lucemburku dne 27. dubna 2009.

Za Radu
predseda
A. VONDRA
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 27. dubna 2009

o existenci nadmérného schodku v Irsku

(2009/416/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 104 odst. 6 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Komise,

s ohledem na pfipominky Irska,

vzhledem k témto dtvodtm:

Podle ¢linku 104 Smlouvy se clenské stity vyvaruji
nadmérnych schodkt vefejnych financi.

Pakt o stabilité a rastu vychdzi z cile zdravych vefejnych
financi, které jsou prostiedkem pro posileni podminek
pro cenovou stabilitu a pro silny udrZitelny rist, jenz
bude prispivat k vytvafeni novych pracovnich mist.

Postup pfi nadmémém schodku podle clanku 104
Smlouvy, jak je vymezen v nafizeni Rady
(ES) ¢. 1467/97 ze dne 7. Cervence 1997 o urychleni
a vyjasnéni postupu pifi nadmérném schodku (') (které
je soucdsti Paktu o stabilité a rustu), uklddd povinnost
rozhodnout o existenci nadmérného schodku. Protokol
o postupu pfi nadmérném schodku pfipojeny ke
Smlouvé obsahuje dalsi ustanoveni k provadéni postupu
pii nadmérném schodku. Nafizeni Rady
(ES) ¢. 3605/93 (?) stanovi podrobnd pravidla a definice
pro pouziti ustanoveni uvedeného protokolu.

V roce 2005 doslo k reformé Paktu o stabilité a riistu,
kterd se pokusila posilit jeho w¢innost a ekonomické
zdklady a zajistit dlouhodobou udrzitelnost vefejnych
financi. Cilem reformy bylo zajistit, aby ve vSech fazich
postupu pii nadmérném schodku byla plné zohlednéna
zejména hospodaiskd a rozpoctova situace. Timto
zpusobem Pakt o stabilité a rstu poskytuje rdmec pro
podporu vlddnich politik zaméfenych na rychly névrat ke

. vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.

. vést. L 332, 31.12.1993, s. 7.

zdravému stavu rozpoct s pfihlédnutim k hospodéiské
situaci.

Usoudi-li Komise, Ze v ¢lenském stdté existuje nebo miize
vzniknout nadmérny schodek, je podle ¢l. 104 odst. 5
Smlouvy povinna pfedlozit Radé stanovisko. Komise
dospéla, vychazejic ze své zpravy podle ¢. 104 odst. 3
a s ohledem na stanovisko Hospodéiského a finan¢niho
vyboru podle ¢l. 104 odst. 4, k zdvéru, Ze v Irsku existuje
nadmérny schodek. Komise proto dne 24. bfezna 2009
piedlozila Radé stanovisko tykajici se Irska (3).

V ¢l 104 odst. 6 Smlouvy se stanovi, Ze Rada zvdzi
vSechny piipominky, které dotéeny ¢lensky stat piipadné
u¢ini, pfedtim nez po celkovém zhodnoceni rozhodne,
zda existuje nadmérny schodek. V piipadé Irska jsou
zavéry celkového hodnoceni nasledujici.

Podle aktualizovaného programu stability dosdhl v roce
2008 schodek vetejnych financi v Irsku vyse 6,3 % HDP,
a prekrocil tak referen¢ni hodnotu 3 % HDP. Schodek
nebyl blizko referenéni hodnoté 3 % HDP, ale prekroceni
referencni hodnoty muze byt povazovdno za vyjimecné.
Vyplynul zejména z mimofddného hospodiiského
propadu ve smyslu Smlouvy a Paktu o stabilité a ristu.
Podle prubézné prognézy utvart Komise z ledna 2009 se
ocekavd, ze rust redlného HDP v Irsku byl v roce 2008
vyrazné zdporny (2,0 %, o néco horsi, nez ¢inily pred-
povédi irskych organi (-1,4 %) v dodatku k aktualizaci
programu stability z ledna 2009).

Prekroceni referenéni hodnoty navic nemtze byt povazo-
vano za docasné. Podle pribézné prognézy utvart
Komise z ledna 2009 by se s piihlédnutim
k opatfenim pro bézny rok stanovenym v rozpoctu
pro rok 2009 (ale bez ohledu na dodate¢ny konsolida¢ni
balicek ve vysi 1% HDP ozndmeny v tnoru 2009)
schodek mél v roce 2009 zhordit na 11 % HDP a za
piedpokladu neménné politiky by se mél v roce 2010
déle zhorsit na 13 % HDP. Kritérium schodku stanovené
ve Smlouvé neni splnéno.

(%) Vsechny dokumenty tykajici se postupu pfi nadmérném schodku

v pifpadé Irska jsou k dispozici na internetové adrese:
http://ec.europa.cufeconomy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.ctm?mode=_m?2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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Hruby vefejny dluh v roce 2008 ¢inil 40,6 % HDP
a zistaval pod referen¢ni hodnotou 60 % HDP. Podle
prabézné prognézy utvari Komise z ledna 2009 by
v§ak méla droven dluhu pokracovat v rychlém rastu,
a piekrocit tak do roku 2010 referen¢ni hodnotu ve
vysi 60 % HDP.

Podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) & 1467/97 lze
k ,rozhodujicim faktorim“ u krokd vedoucich
k rozhodnuti Rady o existenci nadmérného schodku
piihlédnout podle ¢l. 104 odst. 6 pouze tehdy, jsou-li
splnény soucasné dvé podminky: schodek ztistane blizko
referencni hodnoty a jeji prekroceni je jen docasné. Tyto
dvé podminky nejsou v piipadé Irska splnény. Rozhodu-
jici faktory nejsou tedy u krokd vedoucich k tomuto
rozhodnuti zohlednény,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Z celkového zhodnoceni vyplyvd, Ze v Irsku existuje nadmérny
schodek.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno Irsku.

V Lucemburku dne 27. dubna 2009.

Za Radu
piedseda
A. VONDRA
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 27. dubna 2009

o existenci nadmérného schodku ve Spanélsku

(2009/417ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 104 odst. 6 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Komise,

s ohledem na pfipominky Spanélska,

vzhledem k témto dtvodtm:

Podle ¢linku 104 Smlouvy se clenské stity vyvaruji
nadmérnych schodkt vefejnych financi.

Pakt o stabilité a rastu vychdzi z cile zdravych vefejnych
financi, které jsou prostiedkem pro posileni podminek
pro cenovou stabilitu a pro silny udrZitelny rist, jenz
bude prispivat k vytvafeni novych pracovnich mist.

Postup pfi nadmérném schodku podle ¢lanku 104, jak je
vymezen v nafizeni Rady (ES) ¢ 1467/97 ze dne
7. Cervence 1997 o urychleni a vyjasnéni postupu pii
nadmérném schodku (') (které je souldsti Paktu
o stabilit¢ a rtstu), uklddd povinnost rozhodnout
o existenci nadmérného schodku. Protokol o postupu
pfi nadmérném schodku pfipojeny ke Smlouvé obsahuje
daldi ustanoveni k provadéni postupu pfi nadmérném
schodku. Nafizeni Rady (ES) ¢ 3605/93 (3) stanovi
podrobnd pravidla a definice pro pouZiti ustanoveni
uvedeného protokolu.

V roce 2005 doslo k reformé Paktu o stabilité a riistu,
kterd se pokusila posilit jeho w¢innost a ekonomické
zdklady a zajistit dlouhodobou udrzitelnost vefejnych
financi. Cilem reformy bylo zajistit, aby ve vSech fazich
postupu pii nadmérném schodku byla plné zohlednéna
zejména hospodaiskd a rozpoctova situace. Timto
zpusobem Pakt o stabilité a rstu poskytuje rdmec pro
podporu vlddnich politik zaméfenych na rychly névrat ke

. vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.

. vést. L 332, 31.12.1993, s. 7.

8)

zdravému stavu rozpoct s pfihlédnutim k hospodéiské
situaci.

Usoudi-li Komise, Ze v ¢lenském stdté existuje nebo miize
vzniknout nadmérny schodek, je podle ¢l. 104 odst. 5
Smlouvy povinna predlozit Radé stanovisko. Komise
dospéla, vychazejic ze své zpravy podle ¢l. 104 odst. 3
a s ohledem na stanovisko Hospodéiského a finan¢ntho
vyboru podle ¢l. 104 odst. 4, k zdvéru, Ze ve Spanélsku
existuje nadmérny schodek. Komise proto dne
24. btezna 2009 piedlozila Radé stanovisko tykajici se
Spanélska (3).

V ¢l. 104 odst. 6 Smlouvy se stanovi, Ze Rada zvdzi
vSechny piipominky, které dotéeny ¢lensky stat piipadné
ucini, pfedtim nez po celkovém hodnoceni rozhodne,
zda nadmérny schodek existuje. V piipadé Spanélska
jsou zavéry celkového zhodnoceni nasledujici.

V aktualizaci programu stability Spanélska z ledna 2009
se odhaduje, Ze schodek vefejnych financi v roce 2008
dosdhl 3,4% HDP, a prekrocil tak 3 % referen¢ni
hodnotu. Schodek se blizil referencéni hodnoté 3 %
HDP, avsak jeji pfekroceni nelze povazovat za vyjimecné
ve smyslu Smlouvy a Paktu o stabilité a ristu. Pfedevsim
k nému nedoslo v disledku neobvyklé udilosti nebo
prudkého hospodéiského propadu v roce 2008. Podle
odhadii pribéziné prognézy dutvari Komise z ledna
2009 riist redlného HDP Spanélska v roce 2008 znatelné
zpomalil na 1,2 %, poté co dosdhl 3,7 % v roce 2007,
aviak rozdil u vystupu si udrzel kladnou hodnotu 1 %
HDP. Pfekroceni referen¢ni hodnoty nelze povazovat ani
za docasné.

Podle priibézné prognézy ttvari Komise z ledna 2009
vzroste celkovy schodek vefejnych financi v roce 2009
na 6,2 % HDP véetné jednorazovych, schodek zvysujicich
opatfeni v rozsahu pfes % % HDP. Prognéza vzala
v tvahu predpoklddany pokles HDP o 2 % a vychdzela
téz z uvazlivého posouzeni zdkona o rozpoctu pro rok
2009 a balicku fiskdlnich opatfeni ozndmeného 3Spanél-
skymi orgdny dne 27. listopadu 2008. Pfi standardnim
piedpokladu neménné politiky se schodek v roce 2010
odhaduje na 5,7 % HDP. Kritérium pro schodek stano-
vené ve Smlouvé tedy neni splnéno.

(%) Vsechny dokumenty tykajici se postupu pfi nadmérném schodku
v piipadé Spanélska jsou k dispozici na této internetové adrese:
http://ec.europa.cufeconomy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.ctm?mode=_m?2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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Hruby vefejny dluh se drzi zna¢né pod trovni referenéni
hodnoty 60 % HDP, pficemz podle odhadu programu
stability z ledna 2009 v roce 2008 dosihl 39,5 %
HDP. Pribéznd prognéza Gtvari Komise z ledna 2009
vSak odhaduje, ze pomér vefejného dluhu k HDP se
podstatné zvysi, a to na 53 % v roce 2010.

Podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1467/97 lze
k ,rozhodujicim faktordm“ u krokd vedoucich
k rozhodnuti Rady o existenci nadmérného schodku
v souladu s ¢l. 104 odst. 6 piihlédnout pouze tehdy,
jsou-li splnény soucasné dvé podminky: schodek ziistane
blizko referenéni hodnoty a jeji prekroceni je jen
docasné. Tyto dvé podminky nejsou v pifpadé Spanélska
splnény. Rozhodujici faktory nejsou tedy u krokt vedou-
cich k tomuto rozhodnuti zohlednény,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Z celkového zhodnoceni vyplyvd, ze ve Spanélsku existuje
nadmérny schodek.

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ je uréeno Spanélskému krdlovstvi.
V Lucemburku dne 27. dubna 2009.

Za Radu
piedseda
A. VONDRA
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. kvétna 2009

o jmenovini jedné estonské ¢lenky Evropského hospodifského a socidlniho vyboru

(2009/418/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 259 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢lanek 167 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti 2006/524/ES, Euratom (!),
s ohledem na navrh predloZeny estonskou vlddou,
s ohledem na stanovisko Komise,

vzhledem k tomu, Ze se po odstoupeni pani Kristiny TSHISTOVE
uvolnilo jedno misto ¢lena Evropského hospodafského
a socidlniho vyboru,

() Uf. vést. L 207, 28.7.2006, s. 30.

ROZHODLA TAKTO:
Clanek 1

Pani Reeta TEDEROVA, Eesti Kaubandus-Téostuskoja poliitikadi-
rektor - 1 grupp - todandjate esindajad (politickd feditelka
estonské Obchodni a primyslové komory — skupina I —
zdstupci zaméstnavateli) je jmenovdna clenkou Evropského
hospodéiského a socidlniho vyboru na zbyvajici ¢dst funkéniho
obdobi, tedy do 20. zaF{ 2010.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyva ac¢inku dnem pfijeti.

V Bruselu dne 25. kvétna 2009.

Za Radu
predseda
J. SEBESTA
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. kvétna 2009

o jmenovini jednoho belgického ¢lena Evropského hospodifského a socidlniho vyboru

(2009/419/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na clanek 259 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na clanek 167 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti 2006/651/ES, Euratom (%),
s ohledem na ndvrh pfedlozeny belgickou vladou,
s ohledem na stanovisko Komise,

vzhledem k tomu, Ze se po odstoupeni pani Christine FAESOVE
uvolnilo jedno misto ¢lena Evropského hospodafského
a socidlniho vyboru,

ROZHODLA TAKTO:
Clanek 1

Pan Ronny LANNOO, Adviseur-generaal UNIZO, je jmenovédn
¢lenem Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru na
zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 20. zaf 2010.

Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyvd acinku dnem prijeti.

V Bruselu dne 25. kvétna 2009.

Za Radu
piedseda
J. SEBESTA

(1) Uk. vést. L 269, 28.9.2006, s. 13.
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. kvétna 2009,

kterym se méni rozhodnuti 2006/133/ES, kterym se po clenskych stitech Zzidd docasné piijeti
dopliiujicich opatieni proti $ifeni haddtka Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et
al. z oblasti Portugalska, mimo oblasti, v nichZ byla potvrzena jeho nepfitomnost

(ozndmeno pod cislem K(2009) 3868)

(2009/420/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismt $kodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na tzemi SpoleCenstvi (), a zejména na
ctvrtou vétu ¢l 16 odst. 3 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)

==

=<

V souladu s rozhodnutim Komise 2006/133/ES ()
provadi Portugalsko eradikacni pldn proti $ifeni hdddtka
borovicového.

Dne 16. ledna 2009 informovalo Spojené kralovstvi
Komisi o zachyceni dfevéného obalového materidlu
pochdzejictho z Portugalska, ktery obsahoval ziva
hddétka borovicovd a ktery nebyl oznacen v souladu
s Mezindrodnim standardem FAO pro rostlinolékaiska
opatfeni ¢. 15: Pokyny pro regulaci dfevéného obalového
materidlu v mezindrodnim obchodu (ddle jen ,Mezina-
rodni standard FAO pro rostlinolékaiskd opatieni ¢.
15%), jak je pozadovdno v rozhodnuti 2006/133/ES.

Dne 20. tnora 2009 informovala Belgie Komisi o péti
zdsilkich kdry a dievntho odpadu pochézejicich
z Portugalska, které nespliiovaly uvedené pozadavky.
Zachycend ktira byla doprovdzena  osvédenim
o fytosanitirnim  oSetfeni fumigaci. Rozhodnuti
2006/133[ES vSak vyzaduje, aby kira byla tepelné
odetfena. V piipadé zachycené zésilky dfevniho odpadu
byly navic zjistény nesrovnalosti v doprovodné doku-
mentaci.

. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1.

. vést. L 52, 23.2.2006, s. 34.

4)

Dne 11. Gnora 2009 informovalo Spanélsko Komisi
o zachyceni zdsilek kary a dfevniho odpadu ndchylného
dfeva pochdzejicich z Portugalska, ve kterych byla
zjisténa zivd hddatka borovicovd. Ve dnech 20. tnora
2009 a 3. biezna 2009 informovalo Spanélsko Komisi
o zachyceni zdsilek ndchylného dfeva pochdzejicich
z Portugalska, které nebyly doprovézeny rostlinolékat-
skym pasem vyZadovanym podle bodu 1 pismene a)
piilohy rozhodnuti 2006/133/ES. Ve dnech 3. 6.
a 18. bfezna 2009 informovalo Spanélsko Komisi
o zachyceni zdsilek dievéného obalového materidlu
pochdzejictho z Portugalska, ktery nebyl oznacen
v souladu s Mezindrodnim standardem FAO pro rostli-
nolékafskd opatfeni ¢ 15, jak je pozadovino
v rozhodnuti 2006/133/ES.

Dne 1. dubna 2009 ozndmilo Irsko Komisi zachyceni
dievéného  obalového  materidlu  pochdzejictho
z Portugalska, ve kterém byla zji§téna zivd haddtka boro-
vicova. Dile ozndmilo Irsko Komisi dne 21. dubna 2009
zachyceni Ctyt zdsilek dievéného obalového materidlu
pochdzejictho z Portugalska, ktery nebyl oznacen
v souladu s Mezindrodnim standardem FAO pro rostli-
nolékafskd opatfeni ¢. 15.

Ve dnech 24. bfezna 2009 a 3. dubna 2009 ozndmila
Litva Komisi zachyceni dfevéného obalového materidlu
pochézejictho z Portugalska, ktery nebyl oznacen
v souladu s Mezindrodnim standardem FAO pro rostli-
nolékatskd opatfeni ¢. 15.

Kontroly provedené Komisi v Portugalsku od 2. do
11. bfezna 2009 odhalily, ze v rozporu s pozadavky
rozhodnuti 2006/133/ES neni pfemistoviani dfeva
a dfevéného obalového materidlu plné kontrolovano.
Inspektoti konkrétné zjistili nékolik piipadt neplnéni
pozadavki v pribéhu silni¢nich kontrol na $panélskych
hranicich. V disledku toho nelze vyloucit riziko Sifeni
had4dtka borovicového do oblasti mimo vymezené oblasti
v Portugalsku.
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®)

(10)

(11)

S ohledem na uvedend nova zjisténi v nékolika ¢lenskych
staitech a na vysledky kontrolni navitévy Komise je
nezbytné, aby Portugalsko zintenzivnilo tfedni dohled
nad pfemistovinim nachylného dfeva, kiry a rostlin
z vymezenych oblasti do jinych oblasti na nejvyssi prove-
ditelnou troven dohledu, aby tak zajistilo, Ze podminky
stanovené v rozhodnuti 2006/133/ES budou plnény.
Tento tfedni dohled by se mél soustfedit na pfemisto-
vani, které predstavuje nejvyssi riziko Sifeni Zivych
hddatek borovicovych mimo vymezené oblasti. Aby se
omezilo riziko podvodu, dfedni kontroly by meély
probihat v mistech, kde ndchylné dfevo, kara a rostliny
opousti vymezené oblasti. Vysledky uvedenych dfednich
kontrol by mély byt pfeddvany Komisi a ostatnim ¢len-
skym statim kazdy tyden, aby tak mohly vyvoj situace
v Portugalsku podrobné sledovat.

Aby byl déle zintenzivnén dohled nad materidlem, ktery
by mohl zapfi¢init $ifeni zivych hddatek borovicovych
do ostatnich ¢lenskych statd, je vhodné, aby clenské
staty zintenzivnily droven svého tfedntho dohledu nad
nachylnym dfevem, ktirou a rostlinami, které pochazeji
z Portugalska a jsou pfemistovany na jejich dzemi. Tento
ufedni dohled by mél sestdvat z kontroly dokumentace,
totoznosti, a pokud je to vhodné, i z rostlinolékaiské
kontroly, kterd mutze zahrnovat testovani na pfitomnost
hdddtka borovicového. Cetnost provadéni diedniho
dohledu by méla odpovidat mife rizika. V piipadé, Ze
bude potvrzeno nedodrzovani pozadavkd, méla by byt
piijata vhodnd opatfeni v souladu se smérnici
2000/29/ES.

Rozhodnuti 2006/133/ES neobsahuje v soucasnosti
zddné pozadavky, které by se tykaly pfemistovani ndchyl-
ného dieva pochézejictho z jinych nez z vymezenych
oblasti ve formé proklad, nosnikti a vzpér, vcetné
dfeva zbaveného pfirozeného zaobleného povrchu,
a rovnéz dieva ve formé obalovych beden, krabic, kleci,
bubnd a podobnych obald, palet, skiffiovych palet
a jinych naklddacich desek anebo paletovych vénca,
pouzivanych pro dopravu pfedmétd vseho druhu, &
nikoli (dale jen ,ndchylny dfevény obalovy materidl®)
z vymezenych oblasti do jinych oblasti v ¢lenskych
staitech nebo tfetich zemich ani pfemistovani téchto
materidlt z ¢asti vymezené oblasti, ve které byl potvrzen
vyskyt haddtka borovicového, do &isti vymezené oblasti
oznacené jako ndraznikovd zéna.

Neexistence téchto pozadavkd vyplyva ze skutecnosti, Ze
nachylny drfevény obalovy materidl, ktery nepochdzi
z vymezenych oblasti, neni rizikovy z hlediska pfitom-
nosti haddtka borovicového, ani pokud je pfemistovin ve
vymezenych oblastech. V soucasnosti viak neni mozné
odlisit takovy dfevény obalovy materidl od dfevéného
obalového materidlu, ktery pochdzi z vymezenych oblasti
a ktery v rozporu s rozhodnutim 2006/133/ES neni
oznacen v souladu s pfilohou II Mezindrodniho stan-
dardu FAO pro fytosanitarni opatfeni ¢. 15.

(12)

(13)

(14)

(16)

V disledku uvedeného a pii pouziti zdsady predbéiné
opatrnosti musi byt ndchylny drevény obalovy material
libovolného puavodu, ktery opousti vymezenou oblast
a neni oznacen v souladu s p¥lohou II Mezinarodniho
standardu FAO pro rostlinolékafskd opatfeni ¢. 15, pova-
zovan piislusnymi dfednimi subjekty ¢lenskych statt za
materidl, ktery nespliiuje pozadavky rozhodnuti
2006/133[ES. Proto je vhodné zakdzat premistovani
takového materidlu, ktery pochdzi z jinych nez vymeze-
nych oblasti, z vymezenych oblast{ do jinych nez vyme-
zenych oblasti v ¢lenskych statech nebo ve tfetich zemich
a rovnéz premistovan{ tohoto materidlu z té ¢asti vyme-
zenych oblasti, ve které byl vyskyt hiddtka borovicového
potvrzen, do ¢sti vymezené oblasti oznacené jako ndra-
znikova zéna, pokud nemiiZe byt povazovan za materidl,
ktery nepfedstavuje riziko $ifeni haddtka borovicového.

Uvedeny materidl by mél byt povazovin za materidl,
ktery nepfedstavuje riziko Sifeni hdddtka borovicového,
pokud prosel schvilenym o3etfenim uvedenym v piiloze
I Mezindrodntho standardu FAO pro rostlinolékatskd
opatfeni ¢. 15 a byl oznaen v souladu s ptilohou II
uvedeného standardu. V soucasnosti neexistuje alterna-
tiva, kterd by mohla poskytnout stejnou Groven zaruk,
vzhledem zejména k tomu, Ze neexistuje Zadny systém
na trovni Spolecenstvi, ktery by vyzadoval, aby pfislusné
tfedni subjekty clenskych statt osvédcily ptivod dieva
pouzitého na vyrobu ndchylného dievéného obalového
materidlu, a Ze zavedeni takovych opatfeni neni mozné

v kratké dobe.

Ukazuje se, Ze krabice vyrobené vyhradné ze dfeva
o tloustce nejvyse 6 mm predstavuji niZ$i riziko Sifeni
haddatka borovicového ve srovndni s $irsimi rozméry. Je
proto vhodné vyjmout takové krabice, bez ohledu na
ptivod dfeva pouzitého k jejich vyrobé, z povinného
oSetfeni a oznacen{ uvedeného v Mezindrodnim stan-
dardu FAO pro fytosanitirni opatfeni ¢. 15.

Aby mély dotéené hospodaiské subjekty dostatek ¢asu na
pfizptisobeni se pozadavkim uvedenym v tomto rozhod-
nuti, nemélo by toto rozhodnuti vstoupit v platnost pied
16. cervnem 2009.

Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stalého rostlinolékafského vyboru,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Rozhodnuti 2006/133/ES se méni takto:

1) V clanku 2

se za prvni pododstavec vklddd novy

pododstavec, ktery zni:

,Portugalsko bude pii ovéfovani plnéni podminek stanove-
nych v bodé 1 piilohy uplatiiovat nejvyssi proveditelnou
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uroven ufedniho dohledu nad pfemistovanim nachylného
dieva, kiiry a rostlin z vymezenych oblast{ na svém dzemi
do jinych nez vymezenych oblasti v ¢lenskych stitech nebo
ve tietich zemich. Bude zejména pozorné sledovat pfemisto-
vani, které predstavuje nejvyssi riziko pFeneseni Zivych
haditek borovicovych mimo vymezené oblasti. Ufedni
dohled bude provadén v mistech, kde nachylné dievo, kira
a rostliny opousti vymezené oblasti. Veskeré vysledky budou
kazdy tyden pieddvany Komisi a ostatnim ¢lenskym stattim.”

Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

1. Clenské staty urceni kromé Portugalska budou vyko-
navat Gfedni dohled tykajici se ndchylného dieva, kary
a rostlin pochdzejicich z Portugalska a pfivazenych na jejich
tzemi. Tento dohled bude zahrnovat kontrolu dokumentace,
véetné kontroly pfitomnosti a spravnosti oznaceni v souladu
s timto rozhodnutim, kontrolu totoznosti, a pokud je to
vhodné, i rostlinolékafskou kontrolu, kterd mize zahrnovat
testovdni na pftomnost haddtka.

2. Cetnost provadéni Gfedniho dohledu podle odstavce 1
bude zdviset na riziku spojeném s jednotlivymi druhy
nachylného dieva, kiiry a rostlin a dosavadnich zkusenostech
s dodrzovdnim pozadavkd tohoto rozhodnuti hospodétskym

subjektem odpovédnym za pfemistovani dfeva, kary
a rostlin.

3. Pokud budou na zdkladé tfedniho dohledu provadé-
ného podle odstavce 1 doloZeny piipady nedodrzovani
pozadavki, budou pfijata vhodnd opatfeni podobnd
opatfenim uvedenym v ¢ldnku 11 smérnice 2000/29/ES.“

3) Piiloha se méni v souladu s p#ilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouZzije ode dne 16. ¢ervna 2009.

Clanek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne 28. kvétna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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PRILOHA

Piiloha rozhodnuti 2006/133/ES se méni takto:
1) V bodé 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) néchylné dievo ve formé prokladii, nosnikd a vzpér, véetné dieva zbaveného pfirozeného zaobleného povrchu,

a rovnéz dievo ve formé obalovych beden, krabic s vyjimkou krabic vyrobenych vyhradné ze dieva o tloustce
nejvyse 6 mm, kleci, bubni a podobnych obald, palet, skiifiovych palet a jinych naklddacich desek anebo
paletovych véncti, pouzivanych pii dopravé predmétt vseho druhu, & nikoli, nesmi opustit vymezenou oblast;
piislusny dfedni subjekt mtze udélit vyjimku z tohoto zdkazu, pokud bylo dfevo podrobeno jednomu ze
schvélenych zplisobli osetfeni uvedenych v piiloze I Mezindrodniho standardu FAO pro fytosanitdrni opatieni
¢. 15 s nazvem Guidelines for regulating wood packaging material in international trade (Pokyny pro regulaci dfevéného
obalového materidlu v mezindrodnim obchodu) a pokud bylo oznaceno podle piilohy Il uvedeného standardu.”

2) V bodé 2 se pismeno g) nahrazuje timto:

,g) ndchylné dievo pochdzejici z vymezenych oblasti ve formé nové vyrobenych obalovych beden, krabic s vyjimkou

krabic vyrobenych vyhradné ze dfeva o tloustce nejvyse 6 mm, kleci, sudi a podobnych obald, palet, skiffiovych
palet a jinych naklddacich desek, paletovych véncdi, prokladd, nosnikt a vzpér, véetné dfeva zbaveného piiroze-
ného zaobleného povrchu, bude podrobeno jednomu ze schvilenych zptisobt oSetfeni uvedenych v priloze
I Mezinarodniho standardu FAO pro fytosanitirni opatfeni ¢. 15 s ndzvem Guidelines for regulating wood packaging
material in international trade (Pokyny pro regulaci dfevéného obalového materidlu v mezindrodnim obchodu)
a oznaceno v souladu s piflohou II uvedeného standardu.”
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TISKOVE OPRAVY
Oprava smérnice Rady 2008/120/ES ze dne 18. prosince 2008, kterou se stanovi minimélni poZadavky pro
ochranu prasat (kodifikované znéni)

(Utedni véstnik Evropské unie L 47 ze dne 18. iinora 2009)

Strana 11, prfiloha I kapitola II ¢ast C bod 3:

misto: 3. Selata nesméji byt odstavovédna difve nez ve stafi tif tydnd; ledaze by to mohlo nep#iznivé ovlivnit zdravotni
stav nebo dobré Zivotni podminky matky nebo selat.”,

md byt: ,3. Selata nesméji byt odstavena dfive neZ ve stdfi 28 dni, ledaze by jinak byly nepfiznivé ovlivnény Zivotni
podminky nebo zdravotni stav matky nebo selete.”
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro ufedni tisky jsou k dispozici u nasich distributorl. Seznam distributor(i se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

» S URAD PRO UREDNI TISKY EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
S s Urad pro uredni tisky L-2985 LUCEMBURK

* ok Publications.europa.cu




